Gertrud Miiller

mit ithren Tochtern
Margarethe und
Renate in
Bertelsdorf, Kreis
Lauban in
Niederschlesien,
vor ihrer Flucht
1945 iiber
Osterreich nach
Frauenaurach.
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PROTOKOLL DER FLUCHT DER SCHWESTERN MARGARETHE
FROLOFF UND RENATE KECK AUS SCHLESIEN

Die Schwestern Margarethe und Renate sind zusammen mit ihrer
Mutter Gertrud Miiller im Februar 1945 aus ihrem Heimatort
Bertelsdorf im Kreis Lauban in Niederschlesien vor den immer
ndher riickenden Sowjettruppen geflohen. Die iltere Schwester
Margarethe war damals zehn und Renate fiinf Jahre alt.
Margarethe F. kann sich noch an vieles erinnern, wihrend Renate
K. nur markante Erlebnisse im Gedichtnis haften geblieben sind,
bei denen sie sich auch nicht mehr ganz sicher ist, ob ihr die
Ereignisse aus Erzdhlungen ihrer Mutter so gegenwdrtig sind
oder aus dem eigenen Erinnerungsvermdogen.

Wéhrend der Gesprache mit den Schwestern iiber die Flucht
und das anschlieBende Lagerleben wird offensichtlich, daB die
dltere Margarethe F. den sukzessiven Ablauf objektiv sowie die
gesamte  gefiihlsmaBige Situation, sowohl die Angste, die
Spannungen, die Anfeindungen, als auch die kleinen Freuden und
den besonderen Gemeinschaftssinn, artikulieren kann, dagegen
die jingere Renate K. in dieses Leben unreflektiert
hineingewachsen ist und keinen verarbeiteten Abstand dazu
gewonnen hat, welches sich beispielsweise in ihrer #duBerst
besorgten Art, ihre unmittelbare Umgebung zusammenzuhalten,
darstellt.

Die Familie Miiller wohnte in einer Mietwohnung in dem kleinen
Dorf. Der Vater arbeitete als Elektroschlosser bei der Bahn und
war in der Kriegszeit bei der Bahnpolizei angestellt, so da er
erst im September 1944 eingezogen wurde. In Bertelsdorf selber
wiitete der Krieg nicht, die Kinder horten nur ein ganz entferntes
Grollen, das einem Gewitterdonner #hnlich war. Die Erwachsenen
sagten, das sei der Krieg, er kdme ndher. Von diesen Erz&dhlungen
her hatten die Kinder schon Angst, aber gesehen haben sie nichts.

Schon viele Tage bevor die Einwohner von Bertelsdorf flohen,
zogen ununterbrochen Fliichtlingstrecks von Nordosten kommend
durch das Dorf. Thr Hab und Gut, das zu einem groen Teil
aus Lebensmitteln bestand, hatten sie auf Plan- und Leiterwdgen
verstaut. Margarethe F. brachte etwa eine Woche vor ihrem
Aufbruch nach der Schule eine Fliichtlingsfamilie mit nach Hause.
Es war eine béauerliche GroBfamilie mit Magd und Knecht, die
von ihren mitgenommenen Essensvorrdten an die Gastgeber etwas
abgab, so daB sie sich wieder einmal satt essen konnten. Sie
muBten eng zusammenrutschen, iiberall lagen die Fliichtlinge.

Nach der Erinnerung der &lteren Schwester kam eigentlich erst
in der letzten Woche allgemeine Unruhe auf, daB man das Dorf
eine Zeitlang, vielleicht ein oder zwei Wochen verlassen miiBte.
Es hieB immer beschwichtigend, daB jeder wieder "nach Hause"
zuriickkehren konne. Beunruhigt waren die Dorfbewohner vielmehr
um ihre ganzen Sachen und um die Wohnung. In welchem Zustand
wiirden sie sie wohl bei ihrer Riickkehr vorfinden? Wiirde alles
von den russischen Soldaten verwiistet und gepliindert werden?
Unvorstellbare  Geriichte und  Schauermidrchen wurden in
unterschiedlichsten Ausmalungen erzzhlt.

Mit groBer Emsigkeit packte Mutter Miiller alle ihre wertvollen
Gegenstdande in Korbe und Schachteln und vergrub sie in der
gefrorenen Erde im Garten. Es war sehr kalt. Auch die
Hitlerbilder verschwanden, denn jeder wuBte, daB Familien mit
offensichtlichen Bekenntnissen zum Nationalsozialismus keinerlei
Schonung erwarten konnten.
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Die Abreise wurde von einem Tag zum anderen hinausgeschoben,
jeder hoffte, doch noch dableiben zu konnen. Es war eine
unvorstellbare Anspannung im ganzen Dorf. Dann kam der Tag,
an dem der Hauswirt verkiindete, daB heute der letzte
Eisenbahntransport in Richtung Westen gehen wirde und die
Mutter Miller mit ihren beiden To6chtern unbedingt mitfahren
miiBte.

Der Leiterwagen wurde so voll wie nur moglich bepackt.
Margarethe F. kann sich besonders noch an die Federbetten
erinnern, die ganz eng gepreBt und dann mit einer Schnur zu
einem kleinen Paket zusammengebunden wurden. Die Familie
Miiller mit ihrem Leiterwagen, auf dem oben auf dem Gepick
die kleine Schwester Renate saB - in Erinnerung ist hierbei
geblieben, daB sie auf dem Weg einmal abgestiirzt ist - reihte
sich in den flieBenden Fliichtlingstreck ein. Der Weg bis zum
Bahnhof in Lauban betrug etwa fiinf Kilometer und war durch
Panzersperren, die aus in den Boden gerammten Baustidmmen
bestanden, recht beschwerlich.

Die Eisenbahnwaggons waren normale Personenwidgen  mit
Holzsitzen. Das ganze Gepiack wurde verstaut, nur der
Leiterwagen durfte nicht mitgenommen werden und blieb am
Bahnsteig stehen. Die Abfahrt zogerte sich immer weiter hinaus.
Vor allem fir die Kinder dauerte alles eine Ewigkeit. Die Mutter
Miiller wollte nach langem Warten noch einmal nach Hause gehen,
um mehr Sachen zu holen, aber der Leiterwagen war nicht mehr
da.

Um Mitternacht setzte sich dann der Zug in Bewegung. An die
Lange die Fahrt konnen sich die Schwestern nicht mehr erinnern.
Margarethe F. sieht noch vor sich, wie der Zug wegen
Tieffliegern auf offener Strecke hielt, alle ganz schnell
aussteigen muBten und sich Schutz suchend flach auf den
Bahndamm legten. "Angst haben wir wihrend der ganzen Fahrt
schon immer sehr viel gehabt", vergegenwirtigt sie die damalige
Situation. An irgendeinem Bahnhof hielt der Zug und es gab
etwas zu essen. Die Mutter ging mit einem Henkelmann zur

“Essensausgabe. Dort stand eine unendlich lange Schlange, so

daB die beiden Schwestern vor Angst, daB die Mutter nicht
wiederkdme, bitterlich weinten. Auch weiB Margarethe F. noch,
daB in einem Nachbarabteil ein Kind geboren wurde.

Die Fahrtroute sollte liber Prag fihren, da aber die Stadt
wihrend des Tages bombadiert wurde, wartete der Zug in einiger
Entfernung. Als jedoch kein Ende abzusehen war, wurde er
umgeleitet. DaB sie ‘wohlbehalten in Osterreich ankamen,
empfanden alle als wirkliches Gliick.

In der Lazarettstadt Gmunden am Traunsee fand ihre Flucht
erst einmal ein Ende. Dort wurden sie fiir die erste Zeit in einer
Schule einquartiert, in der sie auf Stroh schlafen konnten. An
essen und spielen konnen sich die Schwestern in der Schule nicht
erinnern. In dieser Zeit erkrankten die Mutter und die &ltere
Tochter schwer an einer Magenund Darminfektion und die jiingere
Renate an einer Lungenentziindung. In der Erinnerung hatte
Margarethe F. viel Heimweh und es dauerte fiir sie eine lange
Zeit, bis sie endlich im Schlachthof ein kleines Mansardenzimmer
mit einer eigenen Kochplatte zugewiesen bekamen.

Da die Mutter aus einem landwirtschaftlichen Betrieb stammte,
durfte sie die Kithe vor dem Schlachten melken und verdiente
sich damit pro Tag einen Liter Milch. Die durch die Krankheit
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besonders geschwichte kleine Schwester Renate konnte damit
wieder etwas an Krdaften gewinnen. Die Versorgungslage war
sehr schlecht. Die Kinder litten oft an Hunger und fast alles
drehte sich darum, etwas EBbares zu besorgen. Mit den wenigen
zugeteilten Marken muBte man oft sehr lange anstehen. Einmal
fand die é&ltere Schwester beim Einkauf in einer Béckerei eine
Zweipfund Brotmarke auf dem Boden, fiir die sie sofort das Brot
einkaufte. Zuhause haben alle iiber diesen unvorhergesehenen
Segen geweint. "Wir hatten einfach immer Hunger", erzahlt
Margarethe F. Der Tierarzt, der die Schlachttiere untersuchen
muBte, wohnte mit seiner Familie unter den einquartierten
Schlesiern. Wenn sie an der h&dufig offenstehenden Tiire
vorbeigingen, muBten sie nicht selten auf einen mit guten
EBwaren gedeckten Tisch sehen, Lebensmittel, die ihnen absolut
nicht zugdnglich waren. Da lief ihnen oft im wahrsten Sinn des
Wortes das Wasser im Munde zusammen.

Nach ungefdhr einem halben Jahr muBten sie Osterreich wieder
verlassen. "Es war September oder Oktober, da wir zu dieser
Zeit vor Hunger auf den umliegenden Feldern Kartoffeln geklaut
haben." Als die Transporte zusammengestellt wurden, konnten
sie wadhlen, ob sie in den Norden Deutschlands oder nach Bayern
wollten. Sie entschieden sich fiir Bayern. Dieses Mal wurden
sie in Viehwaggons beférdert. Auch bei dieser Fahrt konnen die
beiden Schwestern nicht nachvollziehen, wie lange sie unterwegs
waren und was es zu Essen gegeben hat. Nur ein Bahnhof, auf
dem sie ldngere Zeit standen, ist ihnen in Erinnerung geblieben.
Dort verteilten amerikanische Soldaten ihnen unvergeBliche
Butterpldtzchen. Ein Teil des Zuges wurde nach Miinchen geleitet,
wéhrend der andere nach Mittelfranken fuhr.

Am 8. Oktober 1945 traf dieser Transport mit Fliichtlingen aus
Lauban im Lager in Frauenaurach ein. Das Lager, dessen |
Grundstein 1939 mit einem Dokument = im Namen des
"Deutsch-Polnischen-Krieges" mit der Parole "Frankreich und
England, Gott strafe beide", gesetzt worden war, war urspriinglich
flir die Bauarbeiter des Rhein-Main-Donau-Kanals errichtet
worden. Wegen des expandierenden Krieges wurde der Bau i
eingestellt und die Baubaracken als Wohnunterkiinfte
umfunktioniert. So wurden seit 1941 vor allem volksdeutsche
Umsiedler aus Bessarabien in dieses Lager einquartiert, die bis
auf wenige, Anfang 1945 weiterzogen. Die beiden Schwestern i
erinnern sich noch an einen von ihnen, der bei den Amerikanern
arbeitete und ihnen von dort Orangen- und Pfefferminzkaugummis,
manchmal auch Schokolade mitbrachte.

Als die Fliichtlinge in Frauenaurach ankamen, bestanden die
Baracken aus einem ungeteilten groBen Raum. Stockbetten aus
Eisengestellen mit Strohsicken standen an den AuBenwénden,
in der Mitte ein groBer Tisch mit Stiihlen. Uberall gab es
Ungeziefer, Liuse, Flshe und Wanzen. Im Freien auBerhalb der
Baracken kochten die Frauen auf amerikanischen Blechkisten,
die mit Abzugsrohren versehen worden waren. Dem
Einfallsreichtum fiir Provisorien war keine Grenzen gesetzt. So
wurde beispielsweise aus einer Blechbiichse ein Reibeisen gefertigt
und ein Baumast mit kurzen rundherum abstehenden Astchen

diente als Quirl.

Wasser muBte vom Pumpbrunnen mit Eimern geholt werden. Am
Ende des Lagers stand eine Toilettenbaracke, auf der einen Seite
fir die Ménner und auf der anderen fiir die Frauen abgeteilt.
In diesen Abteilungen war je iiber einer Grube ein Brett mit
finf oder sechs Lochern gelegt worden. In einer anderen Baracke
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war ein Teil als Waschkiiche angelegt worden, in der auch
gebadet werden konnte.

In den Wohnbaracken teilten die Familien ihren kleinen
Schlafbereich in Personenhthe mit Verdunklungspapier und Decken
iiber Latten und Stricke ab, um wenigstens ein biBchen familiédre
Intimsphidre zu bekommen. Wenn eine Familie eine Wohnung
gefunden hatte wund auszog, konnte der personliche Platz
ausgedehnt werden, bis soviel Raum geschaffen war, um
Bretterwdnde zu ziehen. Diese kleine Wohnung bestand dann
aus einem Elternschlafzimmer, einem schmalen Kinderzimmer und
der Wohnkiiche, in der sich das ganze Leben abspielte. Eine
Baracke erhielt auf diese Weise fiinf Wohneinheiten. Diese
Raumlichkeiten entstanden erst, nachdem die Schwestern schon
drei oder vier Jahre im Lager gewohnt hatten. Jede Familie hatte
auf dem Lagergrund einen kleinen Garten, in dem sie ein wenig
Gemiise anbauen konnte.

"Am Anfang hat keiner von uns etwas gehabt, da waren wir alle
gleich und haben zusammengehalten", erzdhlt Margarethe F. Frau
NiiBler ist die Lagermutter gewesen. Selbst hatte sie keine
Kinder, so kiimmerte sie sich um alle. Vor allem zu Beginn der
Lagerzeit half sie iber Heimweh durch ihr mitreiBendes
Gemeinschaftsgefiihl und ihrer Hilfsbereitschaft hinweg. Den
Lagerbewohnern bleiben ihre organisierten Weihnachtsfeiern und
Kinderfeste sowie die bunten Abende und ihre selbstgedichteten
Lieder fiir immer unvergessen.

Natiirlich gab es auch Reibereien unter den Fliichtlingen, da
ja alle in den Baracken so eng aufeinander wohnten. "Da ist
oft gescheit gestritten worden", erzdhlen die beiden Schwestern.
Auch die Ellbogen waren sehr gefragt. Die &duBerst bescheidene
stille Mutter Miller mit ihren beiden Tochtern wurde immer
etwas zurilickgedridngt. Sie bekamen beispielsweise weniger Platz
als andere Familien. Ihr Ehemann kam als letzter zuriick, - viele
Mianner waren schon in Osterreich zu ihren Familien gestoBen
- da er nach dem Kriegsende zuerst wieder nach Schlesien
gegangen war, um dort seine Familie zu suchen. Er ist dann
mit seiner Schwester nach der Ausweisung aus dem neugebildeten
Polen nach Oldenburg gezogen, von wo aus er (lber den
Suchdienst seine Angehdrigen in Frauenaurach gefunden hat.

Die Lagerkinder spielten als Gruppe gegen die Einheimischen.
Manchmal wurde dann aus dem Spiel Ernst. Als beliebtes
Machtspiel wurde Volkerball ausgefochten - Flichtlinge gegen
-Bauern - wie sie sich gegenseitig beschimpften. Auch hatte der
erst beendete Krieg noch seinen festen Platz im Spielrepertoire.
Krieg gegen die jeweils andere Gruppe wurde meistens in den
Gangen der breiten Hecke an der Aurach gefiihrt. Es bestanden
ganz offensichtlich Spannungen zwischen den Kindern drauflen
und den Kindern drinnen im Lager, aber es gab auch
Freundschaften.

Margarethe F. war Ofter mit einer Bauerstochter zusammen.
"Das war ein unheimlich lieber Kerl. Bei ihr kann ich mir nicht
vorstellen, daB sie je Flichtling zu mir gesagt hitte", beschreibt
sie das Maiadchen, zu der sie auch manchmal mit nach Hause
ging und etwas zu Essen bekam.

Das Essen war am Anfang im Lager sehr knapp. Da gingen alle
zum "Organisieren” und kamen oft mit leeren H&nden wieder
nach Hause. Nach der Getreideernte sammelten die Kinder die
Ahren nach, nach dem Kartoffelklauben "stoppelten" sie noch
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Fliichtlingslager
in Frauenaurach

Die Baracken wurden
ab 1948 mit
Bretterwinden

in kleine
Wohneinheiten
abgeteilt.

Kartoffeln, das heiBt sie gruben nach vergessenen Friichten in
der Erde. Aus Zuckerriibben wurde Sirup eingekocht und Schnaps
gebrannt. Einmal explodierte dabei das ganze Destilliergerat,
erinnern sich die beiden Schwestern.

Etwas besonderes Leckeres war in der Notzeit Margarinebrot
mit Senf und Zucker und als es dann besser ging Speckbrot.
1949 erdffnete M. Lausch im Lager auf der anderen Barackenseite
der Waschkiiche einen kleinen Gemischtwarenladen. Dort kauften
auch die Alt-Frauenauracher und vor allem die Schulkinder ein.

Etwa 1948 begann Mutter Miiller, mit Heimarbeit Geld zu
verdienen. Zuerst knotete sie an Preisschildchen den Splint. Fiir
1.000 Stiick erhielt sie 70 Pfennige. Die é&ltere Tochter
Margarethe muBte jeden Tag, bevor sie zum Spielen hinausging,
1.000 Stiick knoten. Spédter ndhte die Mutter dann Handschuhe
zusammen, was sie auch noch im eigenen Haus sehr lange
weiterbetrieb. :

Die Familie Miiller wohnte sieben Jahre lang bis 1952 im Lager.
Sie konnten sich als erste ein eigenes Siedlungshaus fertigstellen.
Die Tochter Renate wollte gar nicht aus der engen
Lagergemeinschaft ausziehen. Sie fiihlte sich in der neuen
Umgebung erst einmal allein. Vor allem wurden sie von den
Zuriickgebliebenen als etwas "Besseres" eingestuft, was die
Familie doch tiberhaupt nicht wollte.

AuBerhalb des Lagers zu wohnen, war ein groBer Schritt zur
Integration. Und trotzdem wurde das Schimpfwort Fliichtling
noch lange verwendet. Als die jlingere Schwester Renate 1961
einen einheimischen Br&utigam hatte, wurde er von einer
"Wunschschwiegermutter" entsetzt gefragt, ob er wohl das
"Flichtlingsmadle" ihrer Tochter aus Frauenaurach vorziehe.

' EG.C






